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JUNE — 1972 — JUIN
bn and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products

Péditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique

Prix: 10 cents, $1,00 par année

l June -~ Juin

1971 1972

Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped

| - —

| Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes

fabriquées expédiées fabriquées expédiées

$tcel wire — Fil d'acier

Uncoated, plain, round (including oiled and annealed) —
Ordinaire, tond et non protégé (y compris le fil

net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres

d’acier huilé et recuit) ......vviviveivncnceeronnsenes 48,095% 18,029% 55,719 23,287

Coated, round — Protégé, rond:
Galvanized — Galvanisé

................................ 8,322 4,622 10,231 5,314

Other¥eoated — ProfEgeé, AULTE .. . .o cs e s oromie o o sials sioe 1,533 1,471 1,375 1,393

Flat, maximum .05 sq. in. cross section area and maximum
.50" wide, and all other shapes, in all finishes and
coatings — Plat, section droite maximale .05 pouce
carré et largeur maximum ,50 pouce et toutes autres

formes, tous genres de finition et de protection ...... 344 162 464 254,

Barbed — Barbelé .....

Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tissé

Welded or woven wire farm fencing — Grillage en fil de

fer soudé ou tissé, pour clotures de ferme ............ 1,125 1,647 1,095 1,971

Welded or woven wire lawn fencing — Grillage en fil de

fer soudé ou tissé, pour bordure de pelouse ........... 67 x x x

Woven wire chain link fabric (including tonnage used in
industrial fences) — Treillage 2 mailles carrées (y
compris le tonnage utilisé pour les cldtures indus-

trielles):

9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus fort .......... 456 763 810 974
Lighter than 9 gauge — Moins fort que le calibre 9 .... 1,261 1,651 1,126 1,993

Welded or woven wire mesh, steel (for concrete re-
inforcement or purposes other than fencing) —
Treillage en acier soudé ou tissé (pour 1'armature du
béton ou pour d'autres usages que la cldture):

Bright or uncoated — Clair ou sans protection ......... 9,099 9,935 9,098 10,704

Galvanized — Galvanisé ..

S haveet it et aasssnsasaneranasne 493 472 478 575

Sos Teacascals) ot eud of Takle In. = VYoir renvoi(s) 2 la fin du Tableau 1A.
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TABLE 1.

Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire products - Concluded

TABLEAU 1. Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métalliquc - fi=n

June — Juin

1971 1972
Tonnage Tonnsge Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées expédiées fabriquées expédides
net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres
Wire rope and wire strand — Cordage métallique et fil
métallique & torons
Steel wire rope (all multiple strand materiai) — Cable
métallique en acier (tous matériaux de c8ble A torons
MERELPLE8) . coivo v v e i i et et e ss e aa i salaaas 3,190 3,063 2; %9 3,070
Strand (except multiple strand) — Toron de cfble (sauf
c8ble 3 torons multiples):
5/32" in diameter and smaller — 5/32 &mes de pouce )
de diamétre et plus petit ..................... PN I )|
Larger than 5/32" in diameter (coated or uncoated) - )] 2,704 x x %
Plus de 5/32 émes de pouce de diamétre (avec ou sans |)
DRBRRECHON) B, Voo sl s oo o oo oMl vss oo Jifme o5 e * )
Nails, tacks and staples(l) Clous, broquettes et
crampons (1)
Wire nails, iron and steel — Pointes de Paris, en fer
SNen) SRien . . dor. o oo i O oy ML ele el siexexsisasid e 10, 266 11,541 11,360 2,523
Wire staples — Crampons métalliques ........... ¢ aieiare ¢ aze a 162 139 83 152
Tacks, all kinds — Broquettes, tous genres ............. x x x S
3s2 Jeocooza(mi ar zad of Tavia LA, = Woly reweci (5 & 1@ A Tanlame . = .
vk Lhe Treducsiss pad Tasooy BExlpnemts of Scacl oo sl SpaelTlod e Proscets
TABLEAU 1A. Production et expéditions des usinea de fil d'acier et de certains produits de fil métallique
Year to date
Total cumulatif
1971 1972
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées expédiées fabriquées expédiées
net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres
Steel wire — Fil d'acier
Uncoated, plain, round (including oiled and annealed) -
Ordinaire, rond et non protégé (y compris le fil
d¥aiciler huilél et pe cBRE)- . . 5 .o I dae e oo siaialennients 243, 5067 90, 3167 298,416 111,090
Coated, round — Protégé, rond:
Galvanized — Galvanisé ............cccceecunnansnnsnas 43,3717 24,7447 54,891 29,214
Other coated — Protégé, AULre ,.........ccoenvrneenres 8,4477 8,454 8,376 8,392
Flat, maximum .05 8q. in. cross section area and maximum
.50" wide, and all other shapes, in all finishes and
coatings — Plat, section droite maximale .05 pouce
carré et largeur maximum .50 pouce et toutes autres ¥
formea, tous genres de finition et de protection ...... 1,908 1,040 2,428 | ] %03
Barbed — Barbelé .........civivieecuiacacsarernsaanaoerea x x x »

See footnote(s) at end of table.

— Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.
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YakLE 1A. Production and Factory Shipments of Steel Wire and Specified Wire Products — Concluded

TaBLEAY L. Production et expéditions des usines de fil d'acier et de certains produits de fil métallique — fin

Year to date

Total cumulatif

1971 1972
Tonnage Tonnage Tonnage Tonnage
made shipped made shipped
Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
tonnes tonnes tonnes tonnes
fabriquées expédiées fabriquées expédiées

net tons of 2,000 pounds — tonnes nettes de 2,000 livres

Welded or woven wire — Fil métallique soudé ou tissé

Welded or woven wire farm fencing - Grillage en fil de

fer soudé ou tissé pour clbdtures de ferme ............. 5,887 6,675 6,802 7,999
Welded or woven wire lawn fencing — Grillage en fil de

fer soudé ou tissé, pour bordure de pelouse ...... oo Voo x x x x
Woven wire chain link fabric (including tonnage used in

industrial fences) — Treillage 2 majilles carrées (y

compris le tonnage utilisé pour les cldtures indus-

trielles):

9 gauge and heavier — Calibre 9 et plus fort ......... 2,870 2,705 4,370 4,142

Lighter than 9 gauge — Moins fort que le calibre 9 ... 6,092 6,418 6,588 7,486

Welded or woven wire mesh, steel (for concrete re-
inforcement or purposes other than fencing) —
Treillage en acier soudé ou tissé (pour l'armature du
béton ou pour d'autres usages que la cldture):

Bright or uncoated — Clair ou sans protection ........ 42,607 42,393 43,154 43,666
Galvanized — GalvaniSé ............vevevvcevcnsnancnnn 2,431 2,250 3, 1ES 3,302

Mive rope and wire strand — Cordage métallique et fil

nétn:lique 3 torons

Siwe] wire rope (all multiple strand material) — Cable
u#tallique en acier (tous matériaux de céible 3 torons
mulSEOIIEE)) /. .o TS B R DL L e I 5 15,423 15,698 17,526 16,981

Strand (except multiple strand) - Toron de cable (sauf
cable A torons multiples):

5/32" in diameter and smaller — 5/32 Zmes de pouce )
de diamétre‘et plus petlt .........00cvevvonseoanonns b
Larger than 5/32" in diameter (coated or uncoated) — 23
Plus de 5/32 émes de pouce de diamétre (avec ou b
sans protection) .,....... Y el EEECE I T

Nails, tacks and staples(l) — Clous, broquettes et

crampons (1)
Wire nails, irom and steel -~ Pointes de Paris, en fer
) T A 54,486 54,737 70,060 64,454
Wire staples — Crampons métalliques onoRNaIsTevererake « oo sile 739 698 695 916
Tacks, all kinds — Broquettes, tous genres ............ . X X x X
(1) 1 Keg = 100 pounds. —~ I Barillet = 100 livres,
Revised figures. — Chiffres rectifiés.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur

la statistique relatives au secret.

Note: This report reflects the experience of the re- Nota: Le présent rapport traduit 1'activité des entreprises
spondent firms listed in the December report, répondantes énumérées dans la livraison de décembre,
plus mey Jelmbinns or sdditions since then, compte tenu des suppressions et des additions, Change-
Changes this moakh: ment ce mois-ci:

¥4 Néant
roogregs Lo wspeximately 100%, Le champ d'observation est 2 prds de 100 % de la

production,
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